
教材紹介その5     ２０１９年１０月２２日　改定

今や、ネット上に便利がツールがたくさん出てきているので、私が提案した　”ピンイン、声調確認表”や

”ピンインと声調を調べてくれる表”　の有効性はあまり無いようなので、

この二つの道具は教材から削除ずることにしました。

さらに　”フレーズ集”から”Allin表”を自動で更新する機能を付けた Excelファイルもやめて

シンプルに　見る教材は　Excel ファイル１だけにします。

従って

教材は、Excel ファイルが１種類と　mp3の”フレーズ読み上げ”　と
”フレーズ読み上げ漢字説明付”　と　”歌で聴く”　の４種類です。

（これら4つの教材をUSBメモリで郵送します。）

価格は、従来 \11,500（税込み）でしたが、素人が作った教材としては高めなので　\8,000（税込み）と

驚きの破格の価格になりました。

質問・意見・ご注文等の連絡先
Emailで下記メールアドレスに連絡下さい。
このメール内容は、ブログには反映されませんので、好き勝手な内容を書くことができます。

pinyinx1110@yahoo.co.jp

ピンイン　エックス　１１１０　＠　yahoo.  co.  jp

次ページに各教材の説明が有ります。
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以下は各々の教材の内容説明です。

Excel ファイル１

学習教材の元になるファイルです。

このファイルには１５のシートが含まれています。

1 フレーズ集・・・・これが基本となる教材です。

漢字一つ一つに対して、その漢字のピンインと声調を覚えるフレーズを掲載しています。

さらに、その漢字が含まれる単語も一緒に掲載されているので用法が理解できます。

第７回、８回、１３回で紹介しています。

2 All in　表・・・・”フレーズ集”の要約版とも言える教材です。

同じピンインでも声調の異なる漢字を一覧できる表です。

フレーズも一緒に掲載されているので、記憶を整理するのには最適な教材です。

第９回で紹介しています。

3 キーワード母音の説明
4 キーワード子音の説明

本学習方法の最大の特長は、予めキーワードを設定して、そのキーワードと漢字を連結し
フレーズにして、同じピンインで同じ声調の複数の漢字をまとめて覚えてしまうことに有ります。
記憶術の連想法を応用した覚え方なので、一度忘れてしまってもキーワードや日本語の意味から
思い出すことが出来るのが従来の反復による記憶とは異なっています。
第６回で紹介しています。

5 異音漢字（同じ漢字で発音が異なるもの）

同じ漢字でも発音が異なる漢字が幾つか有ります。

（１）ピンインが同じで声調が違うと意味が異なる漢字。

（２）ピンインも声調も異なる漢字。

これらの漢字をまとめた表です。

検定試験に取り上げられ易い内容なので、この表を使う事で理解度の幅が広がります。

6 簡体字　（簡体字と日本の漢字）
簡体字は昔の漢字を簡略化した書体です。日本の漢字と対応しやすいものも有れば、
驚くほど簡略化されてしまって、対応が難しいものが有ります。
日本の漢字と中国簡体字の対比を５７１個の漢字で示しています。
また、日本では使われないが、中国語ではよく使われる漢字を３７６個紹介しています。

7  同ピンイン異声調単語

声調を間違うと違う意味になってしまう二文字単語の例を50組紹介しています。

各々の単語の漢字の”子音のキーワード”、”母音のキーワード”、”フレーズ”を

一緒に掲載してあるので、各単語のピンイン、声調が確実にマスターできるようになっています。

第１４回で紹介しています。

8 似た意味漢字

似たような意味の漢字を二つつなげて出来る二文字の単語を掲載しています。

似たような意味の漢字の場合、フレーズも同じような感じのフレーズになりがちの為

各々の漢字の意味、フレーズ、同じ発音の漢字、その漢字を使った別の用例を一緒に

掲載して、違いを明確にして確実に覚えられるようにしました。

第２３回で紹介しています。

9 日中共通単語

日中共通の二文字の単語集です。６１８個の単語を掲載しています。

各々の中国漢字のフレーズも一緒に掲載して有るので

これらの単語の発音を簡単にマスター出来ます。
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10 発音のコツ

音節表を使って、六つの発音のヒントを示しています。

(1)按摩とスバル（an と ang)   恩とエンジェル（en と eng)  

   音と宝石・英国（in と ing) 湾と王（uan と uang)

(2)腹ペコ(e)

(3)"油(iou)の味(uei)は文章(uen)で伝える。" はピンイン表記の時真ん中の文字を省略するが、

　　　発音は省略しないで発音する。

(4) fu と　hu 

(5)  i 

(6)( zi と zu) , ( ci と cu ),  (si と su ).

第１６回で紹介しています。

11 混同しがちな発音漢字一覧表

混同しがちな発音漢字を一覧表にしてまとめて示しています。

キーワード、フレーズ、同類の漢字も一緒に掲載してあるので容易に発音が区分できます。

（例） fou と huo。 fu と hu。　li と ri。liu と lv。・・・・・・・

12 ”ン”　と　”ウ”

漢字を日本語読みで読んだときに”ン”で終わる漢字とそうでないものを区分すると

anとang, inとing, enとeng, uanとuang　の区別が出来る事を　

All in表”をベースにして実際に調べてみた表です。　

キーワード、フレーズも一緒に掲載してあるので比較対照が容易に出来ます。

第３５回で紹介しています。

13 フレーズ曲目リスト

母音だけで発音される漢字の１声、２声、３声、４声。子音が b の１声、２声、３声、4声・・・

と各声調別のフレーズを曲にして、ボーカロイドに歌わせている教材です。

全部で８２曲有ります。その内オリジナル曲が４３曲。既成曲のメロディーを借用した曲が３９曲です。

フレーズを覚えることがメインなので、各々の曲は馴染みやすいメロディーを心掛けています。

第２１回、第２７回で紹介しています。

14 フレーズ唄の歌詞表

ボーカロイドが歌っている歌詞の一覧です。

対応する漢字の 単語例 も掲載しているので歌を聴きながら対象漢字とその使用例が学習できます。

15 声調記号を付ける場所

母音のどの場所に声調記号を付けるのかを、具体的に母音別に示した表です。

第２８回で紹介しています。

音声の教材は３種類です

1 声調別漢字フレーズ読み上げ(mp3形式）
母音だけの漢字は数が多いので各声調別です。
子音が付くものは一つのファイルになっていて、
全部で２５個のファイルで、トータル時間は約６時間です。

2 声調別漢字フレーズ読み上げ　漢字の説明有り(mp3形式）

”声調別漢字フレーズ読み上げ”に漢字の書き方の説明を加えた読み上げです。
母音、及び子音の付くもの全て声調別のファイルになっています。
全部で８７個のファイルで、トータル時間は１０時間です。

3 声調別漢字フレーズの歌　(mp3形式）

全８２曲で、トータル時間は約３時間４０分です。

-------  以上  ---------

3/3


